Media and ribbon are sold separately.

i et aRFEEE ) TR U

ALt e Y S

Support papier et ruban vendus séparément.
Medium und Band werden separat verkauft.
Media dan pita dijual terpisah.

Supporto e |l nastro sono venduti separatamente.
DiCioig el 22 soEun.

A midia de irr ao e a fi ta sao vendidas separ e,
Hocurens v nexTta npoaatotcs otaensHo.
Los medios y |a cinta se venden por separado.
Ortam ve serit ayn satilir,

To print a test label with the printer, see the user manual.
Frenhe bR, W3 ) )0 T
ATEIETEN MR 20 P
Imprimer une étiquette de test avec I'imprimante, voir le manuel utilisateur,

Drucken Sie eine Prifplakette mit dem Drucker finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Untuk mencetak label tes dengan printer, lihat manual user.

Per stampare un'etichetta di prova con la stampante, consultare /| manuale utente,
DEIES H2E S AMGI2E, ABT 2BHE SX5HAR.

Para imprimir uma etiqueta de teste com a impressora, consulte o manual do usuario.
Y1o6bl HaNe4YaTaTh TECTOBYIO 3TUKETKY NPUHTEP, CM. PYKOBOACTBO MoNb3oBaTens.
Para imprimir una etiqueta de prueba con la impresora, consulte el manual del usuario.
Yazici ile bir test etiketi yazdirin, kullanim kilavuzu.

To download Windows drivers, label design and for your
printer:

W F AL Windows SEAUTIT. W& WMk, Al Aol o 2

5 TMREN AT Windows SEBHFR = « HTSRTS R Ffi fw e

Pour télécharger les pilotes Windows, le logiciel de conception d'étiquettes et le logiciel de
configuration pour votre imprimante:

Herunterladen von Windows-Trelbern, Etikettendesign- und Konfigurations-Software:

Untuk mengunduh driver Windows, perangkat lunak desain label, dan perangkat lunak
konfigurasi untuk printer Anda:

Per scaricare driver Windows, software di progettazione di etichette e software di configurazione
per |a stampante:

Windows E210IH, 2t £ AZEH Y & Z2HE 74 ABEQE Rl
Ch

Para baixar drivers, software de criacdo de etiquetas, software de configuragao para Windows para
a sua impressora:

JIns sarpyakw npaveepos Windows, nporpammHoro obecnevenus ansi pazpaboTku
ATUKETOK, K()H(;JMI'YPEMMOHHOFO nporpamMmHoro obecneyeHus AN\ ceoero npuHTepa:
Para descargar controladores para Windows, software de disefio de etiquetas y software de
configuracion parala impresora:

Yazicimiz igin Windows sirtctlerl, etiket tasanmi yazilimi ve yapilandirma yazilimini indirmek igin:

Wh:re to Flmi More Information
FA kL

HEE o LA3| ABHO HOIOH

A1 T4l Onde obter mais informagges

0 trouver d'autres détails [Ae HalTK JAoNOAHWTENLHYIO MHBOPMaLWIo
Verwelse zu welteren Informationen Dénde encontrar mas infarmacién

Tempat Mencari Informasi Lebih Lanjut Daha Fazla Bilgi Nerede Bulunabilir

Per ulteriori informazioni
https: //www.honeywellaidc.com/products/printer
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Attentlon: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d'usage

associées a ce produlit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir

dieses Produkt an.

Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang

Attenzione: consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni

d'usa di questo prodotto,

Zef: 2 HEL ZAE AL HEH (HE TtMIE LHES =4

HECHH AR,

Culdado: Consulte as informagdes sobre as restrigoes de uso assocladas aeste

produto no encarte sobre conformidade.

OcTpoxHOo: CM. OrpaHn4eHns, CBA3aHHLIE G UCMONL30BaHUEM

YCTPOWCTBA, Ha BKnagellue c TpefoBaniamMi No obecneyeHuio

COQTBETCTBMS.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso

asociadas con este producto.

Dikkat: Bu drinle ilgili kullanim kisitlamalar igin Uyumluluk Ek Sayfasina bakin,
DIRNN (762 'Y, AT MY VR nivaan Y uTng akonn

This product is protected by one or more patents, 4¢™ i 52 5| —iial & 00 & B, AR S 25|
— IR Z IR {47% . Ce produit est protege par un brevet ou plus, Dieses Produkt ist durch ein
oder mehrere Patente geschutzt. Produk ini dlllndungl oleh satu atau lebih paten. Questo prodotto
& protetto da uno o piti el seguenti brevetti. & FIE 2 5Lt 0] &2 S5 AN 2Ad 25 E
2+ LI Ch Este produto esta protegido por uma ou mais patentes. 3TOT NPOAYKT 3alLWLLEeH
OHVUM MW HECKOMBKUMW naTeHTamu. Este producto esta prategida poruna o varias patentes.
Bu rtin bir veya birden fazla patentle korunmaktadir.

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product,
A e FATE MR R S, SR AT Ak .

Electrical rating, %5 Hill: Az A3 1 FIUE(Y . Cote électrique. Stromversorgung. Peringkat
kelistrikan. Specifiche elettriche. & 3| S2. Especificagdes eléctricas. Mutanwe, Calificacon
eléctrica, Voltaj bilgileri: ~100-240 V, 4 A 50/60 Hz

Honeywell

9680 Old Bailes Road
Fort Mill, SC29707 U.S.A.
www.honeywellaidc.com

M43 Mid-Range Printer Quick Start Guide

P/N 930-256-002

Honeywell

PX940 Performance

PX940 Verifier

Note: Performance and Verifier are same besides the appearance

front shell had little difference.

STEUHEA T i

1RG5 NG s

Gulide de démarrage de I'imprimante milieu de gamme
Kurzanleitung fiir Drucker mit mittlerer Reichweite
Panduan Cepat Printer Berkemampuan Menengah
Mid-Range Guida rapida della stampante

St 2 TRIE BE AlF oA

Guia de iniciagao rapida da Irnpressnra de média alzan:e
KpaTkoe pyKoBOACTBO No AKCIyaTaUuui NnpuHTepa cpe, HOCTU
Guia de comienzo répido para la imﬁresura de rango medio
Orta Araliktaki Yazici icin Hizli Baglatma Kilavuzu
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Agency Models: PX940
Product ion is La surle L ion du La i sul i i La ion del La i6n del A de
available at produit est disponible 3 produit est disponible sur prodotto & disponibile sul ist unter esta prod ta produto esta disponivel em
m. i m, lesite sito www.honeywellaidc.com en en www.honeywellaidc.com.
y y y
PRSCRES R, ERXHERsE u,, FFaxXY R HE MHME BokymenTauuionomspenuio | Uriin belgelerine @dsall e iiall namdA Par wma Ty
www. honeywel laide. com. WWW. idc.com © .com T WWW. i m Ol MOMHO HaiTh Ha caiiTe www.honeywellaidc.com .www.honeywellaidc.com
gu ya-mg-c T A oIEt 2 QUALICE idc.com. i il www.honeywellaidc.com.
The EUdectaration of tonformTty, it | La déclaration de conformité de La déclaration de conformite de Puede descargar la de declaraca d

applicable,
O bmiodbi tartineian art

FUE, 6 cos échéant, et dautres
certificats du domaine public

[UE, 57 applicable, et dau
certlficats téléchargea

Le dichiarezions df conformith UE,

Die EU
(falls zutreffend) sowie weitere
Gffentliche Zertifikate zum

L d
1o UE, si es aplicable, y otros

conformidad de la UE, si

Uniao Europeia, se aplicavel. e

3 q
ificado de acceso publico en

para download

available at téléchargeables sont disponibles publiguement sonldlspombles sur | disponibili allindirizzo Herunterladen erhalten Sie dber disponibl publico estdo disponivels em
sur
compliance. compliance. compliance. compliance. compliance. compliance. compliance.
BEFEUAE (NEA) URHM B www.honeywellaidc.com/ EUZE4 Mofz ‘6}1"215 A9) 3 716 [Neknapauna cooTsetctena Gegerl oldugunda AB uygunluk e dolal) 350 Jusiall ablil uu@..m TNMT 0D WA ATINT DK
BIAF FHMNERRIE compliance EAEKEE A1 815G ( 27 TACISBE At oI Crannapram EC (ecnu npuvennio) | beyanive diger kamuya aci Jawwchonen pamos
wwihoneywellaidc.com/ IR AR TR E www.honeywellaidc.com, Wpoe nYGTare cepTupnkaTel | Karsidan yokenebilir serifkalara mmp,@nce .
compliance #3E], www.honeywellaidc.com/ compliance 0| #& £ Q/&LICH AOCTYNHbI HA www.honeywellaidc.com, compliance
compliance TRIMFIAETY s y om/ resinden ulagilabili
compliance

FCC Part 15 Subpart B Class A

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

L. This device may not cause harmful interference

2. This device must accept an received. including that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digtal device, pursuant to part 16 of the FCC Rules. T d to provide reas equipment is operated in a commercial environment. This equipment

rates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, maycauseh miuli

required to correct the interference at his own expense.

If necessary,the user should consut the dealeror an experienced radio/television tech
and equipment other than those specified by Honeywell

to

joneywell Inc.is

forany radio or tele:

Cparation st his eampmem S edaata likely to cause harmful interference in which case the user will be

by

of this equipment or

attachment of

Caution: Any changes or
modifications made to this
gguipment not expressly approved
by Honeywell International

Ty vord ihe authoriouan 16
operate this equipment.

Mise en garde: Toute modification

Mise en garde: tous les

appor
lusagedelout périphéridue ou
accessoire qui ne son
expressément approuves par
Honeywell International Inc. peut
annuler lautorisation d'utiliser cet
équipement.

Attenzione: quals
modifica apportata a questa |

orsicht;
diesem Gerét sowie die

apportés a cet
foute utlisation de penpnéaues
es non expressément
approuvés par Honeywel
International Inc. Deuventannuler
lautorisation d'utiliser cet
Gquipeme

utilizzo di qualsiasi Fertoncas

n
Peripheriegeraten und Zubehor
o

Tcdicaciino cambio realizado
en este equipo, o el uso
periféricos o d¢ acuesunos que no

Precaucién: cualquier cambio o

Atangéo: qualquer alteragio ou

uso de cualquier periférico o

o de qualquer
periférico ou acessarion

accessorio, non
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare izzazi

von Honeywell Internationatl Inc.
kbnnen dazu fuhren, dass die
for dieses

concessa allutente per utilizzare
lapparecchiatura.

Gerat erlischt.

se haya
por Honeywe

aprobado por
onal In

Honeywell puede

Honeyweu|mernauonzunc neste

e I ckorisacion bara
Ctitzar esto cauipo

invalidar la

para

FEE: %42 Honeywell International
Inc. BRHEYT, XIS EHITERT
RWMER, BiEAERINEIRE N
1* SIRERRIRIFARIRHIIEE
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Honeywell International Inc. moryr

NPUBECT K 3aNpeTy IKCAnyaTaLAN

ABHHOT0 OGOPYRAORHIS
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ela) _Jw Honeywall \memamnal Inc
1845 Jousy
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Dikkat: Bu ekipmanda Honeywell
International Inc tarafindan acikga
onaylanmamis dazenleme veya
degisiklikler yapilmasi ya da cevre
birimi veya aksesuarlarn
kullanimast, ekiomani kullanma
yetkisini gecersiz kilabilr.

d

Para su uso en México,

1.°Es posible que este equipo o dispositivo o cause interferencia perjudicial.
2 uala d

uier

la que pueda causar su operacion no deseada.

PX940
Canadian Compliance
This Class A di
1.This device may not

Lapparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
cause harmful interference.

2.This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
A)

CAN ICES-3 (A)/ NMB-3

Cet appareil nurmérique ds la Classe B st conforme & (a norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assujett aux cond
pas causer de brouilla

1. Cetappareil ne doit

lage préjudiciabl

ns suivantes :

e.
2. Cot apparail doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

o
CAN'ICES-3 (A)/ NMB-3 (A)

Use only shielded data cables with

meters. Cables greater than 3
meters may not meet class A

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Lappareil a été testé avec des cables
de moins de 3 métres. Les cébles de

des cables de

donnses binds avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables g6 moins de 3 metres. I est
possible que s cables de plus de

quss(o sistema. Questa unita é stata
ita con cavi di lunghezza infe-
rlole a3 metri. |cavidilunghezza

Fr dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprdft Kabel miteiner Lange von

Utilice solo cables de datos
blindados con este istema. Esta
unida

protegidos.
para datas con este sls(ema Esta

o omghad herior a3 ates
Cables superiores a3 metros quiza

uni
bles e manos g6 3 metron, Es
le que los cables de mas de

UL
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros, Cabos
com mais de 3 metros n:

o

performance. longueur supérieure a 3 métras métres ne permettent pas suPeﬂm a3 metri potrebbero non Uber 3 Meterr no satisfagan los req uisitos metros no cumplan con el atendem o desempenho de classe
peuvent ne la perfor- d alle prestazioni di mbglicherwsise micht die rendimiento de la clase desempeno de clase A A
mance de la classe A. classe A classe A. Richtlinien der Klasse A.
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Honeywell
International Inc.,
hereby declares that
type, non-specific SRD,

is in compliance with the following

directives:

+ 2014/53/EU Radio Equipment

* 2011/65/EU RoHS (Recast)

+ 2014/35/EU LVD

The fulltext of the EU declaration

honeywellaidc.com/compliance.
contact:
Honeywell Productivity Solutions

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands.

Honeywell
International Inc.
declare par la présente
e le type
équipement radio,
SRD non spécifique est conforme
aux directives suivant

g pament racie 201/53/EU
* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
« 2014/35/EU LVD

8 textaintdoralde la déclaration
de conformite de IUE e

disponible a ladresse otemet
suivante

wwwhoneywellaide.com/
compliance.

Tieraationat inc
dectare paria présente

Fenintment

rad\oelectrlque de faible portée

non spécifique est conforme aux

directives Sulvam S

* 2014/53/EU Equipement radio

* 2011/65/UE RoHS (refonte)

* 2014/35/EU LVD

Letexto ntégral e a déclaration
e conformi

SEpontolcd Tadrests iternet

Honeywell

ce

raggio) non'3p
allg Ssguend diretive:
+ 2014/53/UE - Apparecchiature

spparecchiature radio,
spositivi a corto
& conforme

redio

* Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione]

* 2014/35/EU0 LVD

lLtesto completo della

Dichiarazione di conformits

disponibile al seguente indirizzo

Honeywell
International Inc.
erkiart hiermit, dass
das nicht naher

rte SRD

s
folgende Richtim
ST
(Funkanlagen)
* 2011/65/EU RoHS.
(Recast)
* 2014/35/EU LVD
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter:

282

Honeywell
International Ing.

declara que el tipo de
dispositivo de corto

alcance (SRD) no especifico,
Cumple con (as directivas

Honeywell
International Inc.

declara que el tipo de
equipo de radio, SRD

no especifico, es.

conforme a las siguientes

Por meio deste
documento, a
Honeywell

equipamento d:

directivas: especifico, esta em conformidade

iguientes: + Normativa 2014/53/UE sobre m as seguintes diretivas:
2014/53/EU sobre equipos de equipos rédio 2014/53/
radio + 2011/65/EU RoHS

* 2011/65/EU RoHS (Refundida) (Reformulada) + 2011/65/EU RoHS

« 2014/35/EU LVD « 2014/35/E0 LVD (Reformulagdo)

El El « 2014/35/EU LVD

de conformidad de la UE esta UE esta 0 texto compl 5
i enla i Unigo Europeia

omaywet Broducivry Sorwsans

Eagetanceusa 10

Contact en Eul
Honeywell Productivity Solutions

compliance.
Contatto in Europ:
Honeyweu Producuvlly Solutions.

Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions.

Lagelandseweg 70

9
direccion de internet:

igui i6n de
internet: www.honeywellaidc.com/

complia
Eontacto svropeo:
Honeywell roductivity Solutions

Contacto europ:
Honeywel loductivity Solutions

esta disponivel em
wiwwhoneywellaicd.com/
compliance.
Contato na Europ

Honeyuel Proguctivity Solutions

ljmegen ot elandseweg 70 Lagelandseweg 70 e Lagelandseweg 70
Les Pays-Bas gf'z:"%'s Nijmegen 6545CG Nijmegen Nleder\ande Lagebndseweg 70 6545CG Ni megen Lagelandseweg 70
ays-| Paesi Bas: 5CG Nijmegen Paises Baj 6545CG Nijmegen
Palses Bajos. Holanda
Honeywell Hongywellinternatonal Honeyw Honeywell HacTos i konnaniis HoneywellInternational Honeywell &y &5 .
Intemationalinc. $51t C € T Interational inc 3 International Inc.i= 44 Honeywell International Inc.isbubelgele radyo | z.eq5 gl International Inc Honeywell Interational
R, TABIEE gg& 27, T R RO Inc. 3anenset, uTo kipman tarlerinin, A1 ¥l lgs ¥ 210 > DR AR Ine
“ FFE SRD” = UTORSE dex |.4 =4 paAVOCHCTaMbI belirsiz SRD'min ve sl e 21450 N7 SRD T
FHRSHHE: 2014/53/EU ﬁﬁ%EaQﬁ mvsb ECCILEE BnuHero peiicTens hacreselin a$agmam Blg= s, biooll | ' . ;
2014/53/E0 KA E 2011/65/EU RoHS L Yi/sa/su [ . 2014/53/EU $AJ ’QH\ ot i Al wlgizoil go $o1 2420 0l TN DN Tal
gy gﬂ;as/iu wo + 2011/65/EU Roks (& TRy ot R oextuga 2014/53/EC no L 55 0 Tetiz Ekpman: S sl L ¥ 2014183EU 1 s -
- 2014/35/£U D R g N 2014/35/EU WD . 2014/35/EU VD PaanocBopynoRaHtio « 2011/65/EU RoHS (Yeni 2014/53 syl (om0 RoHS2011165
FTDESSERAGEE, WA | SES EU B4 HI20| HES QIFY 52 + 20L1/65/EU [lyporcrvea RoHS dizenieme: Slaall) ROHS g5l o8l lagnss
R waww.honeywellaidc.com/ Winuihony wwwhoneywellaidc.com/ (nenpasnetion) + 2014/35/EULVD 2011765 pgyedl sl (lgitloo EULVDI2014/35 -
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Lagelandseweg 70 es5ce Nijmegen 6545CG Nijmegen Nijmegen compliance. Av\upa icin [letisim Wl gsoll compliance
555:5 Nijmegen The Netherlands The Netherlands -n,e Netherlands KoHTakTHoe nnuo 6 E Honeywell Productivity Solutions. /www.honeywellaide.com o
The Netherlands Honeywell Pmducnmy Solutions compliance DO W M

Lanelundseweq 70
jmegen
Tre Nothorionds

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Hollanda
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6545CG Numegen
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Honeywell Productivity Solutions BV
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

CAUTION: Improper
battery replacement or
incompatible device

sagemayresumnnskul
burns, fire, ex;

other hazard. Bisposs of batténes

according to local regulations.

ATTENTION : Un
remplacement inadéquat
de la batterie ou une
utilisation incompatible
de lappareil peut

présenter des risques de brulures,

dincendie, d'ex) u dautres
dangers. Jetez les piles
conformément aux régulations
locales.

MISE EN GARDE : Le
remplacementincorrect
de la pile ou lusage d'un

appareil non compatibla

risques de bralure
xplosion ou daures dangers.

Eliminez les pil o5 usagee:

Attenzione. La

A

delle batterie o un uso
ile del

VORSICHT. Ungeeignete
s oder nicht
kompatible
Gerdtenutzung kann zu
Verbrennungen, Feuer,
Explosion oder anderen Gefahren

gemas den lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL
reemplazo inadecuado de
a baterfa o el uso de un
dnsnusmvo incompatible

ueden dar como

resultado quemaduras, un

PRECAUCION: El
reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositvo incompatible
uede presentar riesgo de
quemaduras incendio, explosion,
uot eseche las

incendi
Descarte todas las baterias segun

batarias de acuerdo a las
normativas locales.

CUIDADO: a substituiio
incorreta da bateria ou o
uso de um dispositivo
incompativel pode
resultar em riscos de
queimaduras, incéndio, explosao
ou outros perigos. Descarte as.
baterias de acordo com as
regulamentagdes locais.
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las regulaciones locales.
DIKKAT: Pilin duzgun
takilmamast veya
uyumsuz cihaz kullanimi
yank, yangin,patiama ve
neden
olabili Pmenyeval Gusenlomelere
gore brtaraf edin.
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€ Bluetooth css 1
Frequency 2400-2483.5 MHz
Maximum power 4dBm

gBluetoo(h‘ Classe Il
Fréquences 2400 2 24835 MHz
Puissance maximale 4dBm

€ Bluetooth' categoriet
Fréquences 2400 a 24835 MHz
Puissance maximale 4dBm

©Bluetooth cuassen
Frequenza 2400-2483,5 MHz
otenza massima 4dBm

©Bluetooth’ xiassen
Frequenz 2400-2483,5 MHz
Max. Leistung 4dBm

©Bluetooth’ ciasen

Frecuencia 2400 MHz a 24835

iz
Potencia maxima 4dBm

©Bluetooth cessen
Frequéncia: 2400-2483,5 MHz
Poténcia maxima: 4d8m

© Bluetooth’ 1

41 2400-2483.5 MHz
BWATE 4dBm

) Bluetooth =
58 2400-2483.5 MHz
AL 4dBm

©Bluetooth’ »5=u
JEI B8 2400 ~ 2483.5 MHz
JAES 4dBm

©Bluetooth’ cussn
th— 2400 2483 5 MHz
H|of M3 4di

) Bluetooth’ kraccnl
Hrors 2400-24835 N
MaKCc1ManeHas MOLLHOCTE 4aBm

©Bluetooth smu
Frekans 2400 - 2483,
Vekehee su e

© Bluetooth

Il asall

$8laso 24835-2400 3l
sz 4 358 oSl

©Bluetooth’

Class Il

Yan-nan 2483.5-2400 v1n
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CB Scheme

Certified to CB Scheme IEC 60950~
1, Second Edition; Certified to CB
Scheme IEC 62368-1, Edition 2.0

certification)

Schéma OC

Certifié selon la norme CEl 60950~
1 seconde édition (schéma OC);
Certifié selon la norme CEI 62368~

Schema CB
Certificato in base allo Schema CB
IEC 6095

Certificato in'base allo

CB-Zertif
CB-

rung
ertifzirt gema IEC 60950,

Secor B-zertifiziert
CoaBIES 633561 Second

Esquema CB

Esquema CB

Seha p
eesquema CB IEC 60950-1,
segunda edicion; Se ha ceftficado

Se
el esquema CB IEC 60950
segunda edicion; Se ha certificado

Esquema CB
Cemﬁca; CB Scheme IEC

egunda edigao;
omeatas UB Serema e
623

T seconde edition IEC 62368-1, seconda edizione ition BIEC 68-1, Segunda edigao
et e, 62368-1, segunda edicion
CB AR CB Scheme CB Schem Cxema CB CB Scheme | CBPlani
BT CB 755 IEC 60950-1 # ZHhy CB Scheme IEC §950. Second IEC 08, CB Schs .CB Scheme IEC 60950-1 7 nwnmn | CB Plani IEC 60950-L, Ikinci Strtim
A Edition 9152 22! MQK 80950-L, u3aahiie 510po el o bL‘JaL‘ o e | Sertifikesing sahipt.
ElliY CB % IEC 62368-1 £ 4Rt € Sohems ¢ 62 548.1, Second corma 1EC 5, CB Sch R CB Plani IEC 62368-1, ikinci Surim
WIE. Edition I Edition 9132 BY AL NIBK 823661, waganme aropos. ) \Myu oyt .OB Scheme IEC 62368-1 -7 2win | <ariifikasin sahiptic
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Patents
For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des.

Brevets
Pour plus d'informations sur les
brevets, visitez la page

Brevetti
Peri dettaglt i brevett fare
rimento al sito Web

brevet.

Patente
Patentinformationen sind unter
wwwhsmpats.com erhaltlich.

Patentes
Para obtener informacion sobrelas,
patentes, v whsmpats.com.

Patentes
Para obtener informacion sobre
patentes, consulte

Patentes
Para obter informagdes sobre
patente, consulte
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environmental for the RoHS /
REACH / WEEE i

Reportez-vous & la page

Product d i relatifs a Informations
Information v a propos les
Refer to www.honeywellaidc.com/ des produits produits

Reportez-vous au site

relative al prodotto
Consultare il sito web

del

i i de

von
Produkten

Consulte wuhoneywellaids.com/

environmental finden Sie

informacion B RarIS/REACH,

producto
Consulte la \nformac\un RoHS/
REACH/WEEE er

sobre produtos

Consulte a pagina
wwiwhoneywellaid

c.com/

Bif

environmental , REACH / WEEE & ©

v honeywellaide.com/
environmental £ SHLT < 123
Ve

environmental 0| *JX (

WEEE npuseaeHa Ha caiite
wwwhoneywellaide.com/
environmental.

Tpebosarmsi RoHS / REACH /

environmental

environmental pour obtenir des environmental pour obtenir les R°H5/REACH/RAEE Informationen tber RoHS/ environmental ‘Rnfavsm/;?:é;g‘%rgsé normas
renseignements concernant les Informations s es directives REACH/WEEE. of
directives RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEE!
e E.-Elﬂliﬂ HROREHE HE 8y ¥ 3Konoruueckas grial) el Sliselpall nama patwma Twm | Oriin Cevre Bilgileri
RS RoHSAREACH/WEEE 8, & ) hlo&e v‘:lla\dc com/ RoHS/ REACH | WEEE ICB8 ¥ 31854 RoHS / REACH /WEEEX HE nHOOPMaLMA 0 NpoAyKUMK sl i .www.honeywellaidc.com RoHS / REACH / WEEE bumlen igin
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anvironmental adresine bakin.

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is transl

neiher Gnguags anda Conflct ariags between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English ianguage version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé ot exéouts dans la langue
anglaise. Dans [é ument serait traduit
205 e autes langus ot o Ltige survenait entre la
version en anglais et la Verslon autre qu/en anglais, ta
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
fon en anglais exprime de facon plus précise

Ce document a 6t préparé et finalisé en anglais. Si
document est traduit dans une autre angus et si un vconfii
survient entre la version en a etla version traduite, la
verslon en anglaic prévaudra tantl est reconnu et établi

Questo documento ¢ stato preparato e redauo inlingua
inglese. In caso di traduzione in altre lin

nell'eventualita sorgano conflitti fra la Versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest'ultima in quanto viene

prime
Tout avis ou communication produit en S ealaton suet o

lintention des parties. Touta
Tototlf & ¢a document doft Inclure une version en angials.

une version en anglais.

rsione in lingua inglese
chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
municazione inviata in rapporto a questo

Gocments deve ludors uha versione T bngua mglese.

esprime

Disses Dokument wurds in englischer Sprache erstelltund
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprachs abersetzt wird, und o Kol
englischen und nicht-englischen Fasstung auftit, hat die
englische Fassung Vorrang, da de Partelen anerkennen,

25 die Fassung |n englischer Spracne thren Absichten am
deutlichsten Ausdruckverieint Ale Hlnwe\se oder
Miteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
missen auch in einer Fassung in engllscherSprache
erfolgen.

Qriginalmente,este decumento s credy redactd en nglés
En caso de qué se traduzca a otro idioma

conflieto enire 3 version en inglés y 1a version en otro
idioma, provalecera aersion en Inglé. e reconoce y

a la miendon de

Este documento se prepard y redactd en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algan conflicto entre
{aversion on inglésyla deldioma extranjero,prevalecers la
version en ingl6s, dado que se reconocey admite que la
Version en ngiés sxrase mas claramente (a intencion
delas partes. Cualquier aviso o comunicacion

incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versao em inglés e a versao no outro
idioma, a versao em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versao em lingua inglesa expressa mais
Claramenta a misncao das partes, Guaiduer comunicagao
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
verso em inglés.
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KYMEHT Gbi (10ArOTORNGH 1 BbINONIHEH HA
iCKOM AStike. [1pH NEPEBOAE AAHHOTO LOKYMENTa Ha
BPYOVi 31K, B Gy 4a€ BOSHUKHOBEH A7 NPOT/BOPE/
HEHEY GHITIHCKOT GGpCHei 1 SepCUei Ha APYTON slie,
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BU belge, Ingilizce olsrak hazmamn veyaynlanmisty, By
belge bagka bir dile ceviilirse ve Ing inile Ingilizce
Oty 1ot A ot ol Iince mein
gegetl olscakve ingiizce mstrin tarafiarin nyetini agksa
ifade oslip onaylanacakir. Bu bameyle osgianti
nlarakyapllan heyanlar veya yassmalara | irileri
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ion, go com Pour obtenir des renseignements surla garantie endsz- Pour obtenir des La garantie, rend Per i sulla garanzia, visitare Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
and click Get Resources > Product Warranty. 2sur et cliguez sur i efare > i unter > Product
> Gavantie du produit (Obtenir des Product Warranty.
produit).
Obtenga informacion sobre la garantia en Pars obtener informaciin sobre o garanti,visite ol sitio Para ver informagGes sobre a garantia, acesse. GREEEE, B0 suhoneywelaide com, 2 A1E www honeywellaidc.com » JAE—
i i clicen > e clique em Recursos > Get. Resources (HREXMEH: oduct Warrant ;‘xna Rmur(es( {85 H ) > Product Warranty ( l.-ﬁ ) bum
(Obtener recursos) > Product y ia del producto. Informagées de garantia. pr
producto)
REBBICOV T w honeywellavdc com ICHEB L B FE2E www.honeywellaidc.com £ HESHA Ge Y7060 O3HAKOMNTHEA C MHAOPMALIMEN O FaPaHTMN, Garanti bilgi dresinden Get Informace o zéruce naleznete na strance
GetResources (Y ~2)> Product Warranty { WARE) | Resowrces(H= K51} > Product Warranty( b+ 9 )2 | nepenaure ra eeo-cair " R (Kaynaklan Edin) > Product y v ast >Zéruka na
E5UyoLTIIESL HASUNS . BuGepiTe ny-T GetResources » Product Warranty Garantisi) 6gesine tiklayin. produkt.

Informécie o zaruke najdete na wwwhoneywellaidc.com v
Casti Get Resources (Ziskat zdroje) > Product Warranty
(Zaruka vyrobku).

Aby uzyskac informacje dotyczace gwarancji, nalezy
agwisdzié strang wwhoneywallade.com  knat opcie

Guvarancia produktud. -
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